KEHCKHUE OBPA3bl B POMAHE TOHHU
MOPPUCOH
«[IECHb COJIOMOHA»

Elena Dzhola’

1. JluteparypHbie Tpaaumuu B apo-aMepUKAHCKOIi TUTepaType.

Adpo-amepukaHcKas TMTepaTypa — 310 CIUIAB Pa3MUYHBIX Tpaguuuil. [lepsoie
npou3BesieHus  ahpo-aMepHKAHCKOM JUTepaTypsl — 3T0 aBTOOHOTpaduu:
«Hctopus xm3um  Omayna Oxsuano, wunu [ycroBa Baccel, adpukaHia,
HarcanHas uM camum» (The Interesting Narrative of the Life of Olaudah
Equiano, or Gustavus Vassa, The African, Written by Himself, 1789). Jlo nauana
XX Beka aBrobuorpaus mpomoIKana OCTaBaThCs OCHOBHBIM JKaHPOM adpo-
aMepuKaHcKod nuTeparypbl. Camble pactpocTpaHEHHbIE M3 aBTOOHOTpaduii —
«Paccka3 o xusnu ®penepuka Jlyrmaca» (A Narrative of the Life of Frederick
Douglass, an American Slave, written of Himself, 1845), «Paccka3 o xu3nu u
nobere Yunbsima Yanca bpayna» (Narrative of the Life and Escape of William
Wells Brown, 1852), «13 pabctBa», bykkepa Tu Bamunrrona (Up from Slavery,
1901).

B navane XX Beka MpOHM30LIIO BEIHKOE TIEPECEICHHE YepHOro Hapoja 3
I0KHBIX IITATOB B GOMbIIME ceBepHEIE Topoxa. B omun Hiio-Mopk mepeexarno
Ooree MUJLTHOHA HETPOB, U BCe OHM mocenumuch B ['apneme. Bosuukio ycnosue
UL KYJBTYpBI - TOPOJICKas Cpena, M He 3aMeNIiiIa MOABUThC KynbTypa. Hapon
okasancsi He Oectanmanubiid. B 1920-b1x Tomax adpo-amMepukaHcKas JIuTepaTypa,
nepexuIa HeObBaNbll IOABEM, TaK Ha3biBacMblil ['apnemckuii PeneccaHc.
OcobenHocTblo ['apnemckoro Peneccanca ObUM NMOUCK CIOCOOOB BBIPAXKEHUSA
npoOneM, CTOABIIMX Tepen appoaMepHKaHIAMH, M «3aKIaJbIBAHAE OCHOB)
TpaauiuK. Bombinyo pois urpano obpamieHne K aQpUKaHCKOMY MPOLIIOMY.
«[IpucnynmBasch K HapOIHBIM CKa3aHUAM M MY3bIKaJbHOMY (DONBKIOpY, OHU
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CO37au IIyOOKO OpUTHMHAJIBHBIA XyJOKECTBEHHBIM S3bIK M BBIPA3UIIM YLy
cBoero Hopoxa» [Bononus, 2002: 531].

Cpenn nesreneit ['apnemckoro PeHeccanca Henb3sl He Ha3BaTh UMEHH 30pbl
Hun XepcToH: cobuparenbHuIa HETPUTAHCKOTO (DONBKIIOpA, OHAa COCTABUIA M3
JeTeH]T M CKa3oK apoamepukaHueB KHUTY «Mymbl u momm» (Mules and Men,
1935). Kpome Toro, e€ poman «Usn oun rope» (Their Eyes were watching God,
1937) oka3an orpoMHO€ BIUSHHE HA TIOCIEAYIONIHE TOKONCHHuS adpo-
AMEpHKAHCKUX aBTOpPOB, TaK Kak B HEM XEpCTOH BHPTYO3HO BOCIIPOM3BENA
YCTHYIO HETPUTSHCKYI0O pEYb U BBEJa HOBYIO Uil  adpo-aMepHKaHCKOH
JUTEPaTypbl TEMY, OTKPBIB II€pe] YUTATe/IMH BHYTPEHHMH MHUP YEPHOH
JKECHIIUHBI.

I"apnemckuit Peneccanc 3akoHumics B 1930-bIx rofax, Korja cTpaHa Braja B
Bemukyio [enpeccuto. Omnako yxke 40-50-pie rompl CBA3aHBl C MMEHAMU
KpYIHBIX MHcaTened, Takux, kak Pudapn Paiir (1908-1960) u Pansd Dmmwicon
(1914-1994). B pomane «Coein Amepuku» Puuapna Paiita craBurcs Bompoc o
CMBICIIE 4esIoBeuecKol >ku3HU. [Ipobnemarvka pomana Onuska mpoOnemaTuxe
€BPONEHCKOTO  AK3UCTEHUUANM3MA. TBOPYECKMM aKTOM, OIPaB/bIBAIOLIUM
CYLLIECTBOBAHHE CTAHOBUTCS YOUICTBO, OHO TIOMOTAET JIMYHOCTH OCO3HATH CBOIO
SK3UCTEHIMIO. Bo3HMKaeT B¢ KpallHOCTH: MK yOuBas apoamepuKaHer] Kak Obl
HapyliaeT OTBEJEHHYIO €My TEPPUTOPUIO, OH AaKTHBHO BMEIIMBAETCS B
MPOUCXOAAIIEE BOKPYT, YyBCTBYET Ce0sl UETOBEKOM, CIOCOOHBIM Ha TmocTynku. C
Jpyroi#l CTOpoHbI, apoaMepukaHell - HHUKTO, mycToe Mecto. Kak Obl oH He
KpH4YaJl, 0 CBOEM CYILIECTBOBAHMH, HA HET0 HE OOpallaloT BHUMAHHA, C HUM HE
CUUTAOTCS, U1 OKPY/KAIOLIETo 00IIECTBA, OH MPOCTO HE CYILIECTBYET.

B 1960-bie rompl 3a mpaBa adpoaMepuKaHIEB BO3HUKJIA TEOPHS «4EPHOM
scTeTHKm» U «JIBrkeHne uépHoro uckyccrsay (Black Arts Movement). lesrenu
«/lBKeHUs 4YEPHOTO HCKYCCTBAa» MPHU3BIBAIM K TOMY, YTOOBI IIOCBATUTH
HCKYCCTBO ~HCKJIIOUUTENBHO MpobieMaM adpo-aMepuKaHCKOH OOIIMHBI 1
OTPaHMYMBATHCA ~ TOJNBKO MMM,  HOpeHeOperas  Tak  Ha3bIBAEMBIMU
«YHHUBEpCATLHBIMID) BOIPOCAMU:

«Were the writers of another generation were persuaded to seek «universal»
subjects and themes, the new black writers are deliberately delving into their own
folk culture and tradition, exploring their own history, creating their own myths»
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[Fuller Hoyt W., 1971: 332].

OCHOBHBIM HCTOYHUKOM BJIOXHOBEHHUS ahpo-amepukaHckux nucareneit 1960-
X TO710B OblIa KM3Hb HETPUTAHCKUX KBapTanoB. Apo-aMepuKaHCKHE MUCATEN
nocnenHeil yerBepry XX Beka BoOpany B ce0sl OMBIT CBOUX IPELIECTBEHHUKOB
¥l Pa3BHJIM MX UJIEU U TEMBI.

3amerHas ¢urypa B KynbTypHOH ku3HH CIIA - mucarenbHuia, naypear
HoGenesckoit npemuu B obnactu sureparypsl (1993r.) - Toun Moppucon. B ee
POMaHax HaIllTH CBOE OTPaXeHHE OONBIINHCTBO TEHACHIHH ahpo-aMepUKaHCKOM
JUTepaTypbl KoHua Beka. B 60-e rompl, 10 MOABIEHHS NEPBOrO pomMaHa ToHH
Moppucon "The Bluest Eye" (1970) ocHOBHOIA HEerpuTsSHCKOM uieei Oblia uaes
eAMHCTBA. Pa3 equHCTBO, 3HAYMT, OTHOLIEHMS BHYTPU HETPUTAHCKUX CEMeEH
CUMTAINCh OJIaronoMyyHbIMH, BCE O€Ibl IUIM OT pacu3Ma, a My)XYMHA ObLI BHE
KPUTHKH, CIE0BATEIbHO, KEHIINH C UX CKYYHBIMH IIpoOIeMaMu Kak Obl HE ObLIO.
ITo ee coOcTBEHHOMY TPU3HAHUIO, TOCcTIOXka MoppucoH Hanucana KHUTY, TOTOMY
4TO €M XOTENOCh IIOUUTATh KOE-4TO MO ce0s, a HE TOJIBKO BCE BPEMS IIPO APYTUX.
N oHa crana cBUAETENbCTBOBaTh. (CBUIETENBCTBOBATH O JKU3HH, HE
3auKcupoBaHHOM Ha Oymare. "S muury s YepHBIX JKEHIIMH" - 3TO €€ CJIoBa
[caiit http://www.prof.msu.ru/publ/book3/ zav.htm (www.kennan.yar.ru) ].

Ee xuuru: "Cyma" ("Sula", 1974), "Ilecas Conomona" ("Song of Solomon",
1978, pyc. mep. 1981), "Cwmomsgnoe uyuenko" ("Tar baby", 1981),
"Bozmobnennas" ("Beloved", 1987), "Ixa3" ("Jazz", 1992), "Pait" ("Paradise",
1997). Ilo muenmto M. 3aBbsanoBoil (HoBast jkeHcKas nuTeparypa uepHOH
Awmepukn.): «OHa Oonbllle yeM MHINET, 3Ta MUCATEIbHULA, OHA HUCCIEIYeT
namATh M MOACO3HaHME Hapopa. Jlutepatrypa B ee pykax Oeper Ha ce0s
00s13aHHOCTh TICHXOAHAJINTHUKA: JIOKAJIU3YyeT OONEBbIE TOUKM M BbIPAOATHIBAET
crpareruu jedeHus. OHa kak Obl IPOroBapHBAET BApHAHTHI IIPOLLIOTo, OyIyILIEero
M HACTOAIIETO B HAJAEKAE HATONKHYTCA HA BBIXOA U3  HBIHEIIHETO
HeOnmarononyuns.  TpaBmaTuueckuil  ombIT  Hapoja  TpeOyeT — JedeHus
HAllMOHAIBHBIM HCKYCCTBOM. TpaBMAaTHUECKHI OIBIT JKEHIIMHBI B KyIBTYype U
BHE ee (a )KeHCKOe BHJEHHE BCErJa pa3ABOCHHOE, MU30(pEeHNIECKOe, TaK Kak
BKJIIOYAET B €0 MYKCKON OOBEKTHBHPYIOLINH B3IVIAA) TOXKE MOXKET OKa3aTbCs
HOJATINB XYZL0XKECTBEHHOM Teparumny [caiiT
http://www.prof.msu.ru/publ/book3/zav.htm (www.kennan.yar.ru)].
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Takum o0pa3oM, cBouMMH Ipou3BefeHUAMH ToHM MOpPHUCOH OTKPHIBAET
HOBYIO 3py B adpo-amepHKaHCKoi muTeparype. Ee TBopuecTBO 3HaMeHyeT
BOCCO3JaHUE MJAEM OJTHUYECKOTO CAMOCO3HAHWSA, B KAaueCTBE IIOIBITKH
OCMBICIIEHMSI U COXpaHEHHs COOCTBEHHONW MAEHTUYHOCTH M CAMOOBITHOCTH,
XKETAaHUE IPEOONETh 3THUYECKUE TPYAHOCTH M CTaTh IAPMOHUYHOH YacTbIO
€AMHOTO MMPOBOTO KYJBTYPHOTO NpPOCTpaHCTBa. IIpU3HaHMEM 3TOMY CIYXHUT
BpyueHue nucarensHune HobeneBckoi npemun B obnact aureparypsl B 1993
rofy 3a pomat «BosmoOnennasn». [locnenyromue padorer Tonn MoppucoH 0Lt
BCTPEUECHBl KPUTUKAMH C HE MEHBIIMM BHUMaHHEM. Ee paboThl HEOTHOKpAaTHO
CTaHOBUJIUChH YIOCTOEHBIMU NPEMUN HALIMOHAIBHON acCOLMALMHU JIUTEPATypPHBIX
KPUTHKOB, a TaKKe AMEPUKAHCKOM aKaJleMUU UCKYCCTB U JIUTEPATypBI.

2. JInTepaTypHble KPUTHKHU 0 MecTe aQ)po-aMepHUKAHCKOI
JUTEPATYpPbI B JUTEPATYPHOM NpoIecce.

Hauunas ¢ 1970-pix rosioB, BMecCTe C MOSBICHHEM HOBBIX UMEH B apo-
aMEpHKAHCKOM IHTepaType, 0COOCHHO MHTCHCHBHO CTajla pPa3BHBATHECS adpo-
aMepHKaHCKas JuTeparypHas Kputuka. B konie XX Beka ObUM HamedaTaHbl
OCHOBHBIE Pa0OTHI BEAYIINX HCCIEN0BaTENeH aQpo-aMepHKaHCKOI TUTEPATYPH,
a Taxoke COOPHUKHU JIUTEPATYPOBEIUECKHX CTATEH.

Onu 3arparuBainy Kak o0Iue mpoOneMbl: CTaHOBICHHE adpo-aMepUKAHCKON
JTUTEpaTyphl, appo-aMepUKaHCKas JUTEepaTypHas Tpagulus, Tak u Ooiee
YaCTHBIE BOTPOCHI.

Teopust Pobepra Crenro, usnoxeHHas B psae crateidl u kuure «M3-mox
mackm» (From Behind the Veil: A Study of Afro-American Narrative, 1979),
CTPOUTCS Ha Pa3JIeICHNH TPOM3BeIeHU ahpo-aMepuKaHCKHUX MucaTeneil Ha Ba
THIA: JIMTEPATypy «BOCXOXKACHUS» (ascent) W JHUTEpATypy «IIOTPYKEHUS»
(immersion). B nmTeparype «BOCXOXKICHHS» ONMCBHIBACTCS peATbHOE U
cuMBoIMyeckoe myTemecTsue Ha CeBep, TJie YeNOBEK 0OpeTaeT cBOOOIY, HO
TepseT CBA3b C OOMMHOM. B nuTeparype «morpykeHus» Tepod HaNpOTUB
asuratorcst Ha IOr, roe ux cBoboga OrpaHUYMBAETCS, OJHAKO TPU 3TOM OHU
HaXOJAT HEUTO OoJIee BaXKHOE: IIEHHOCTH OOIMHBL.
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Jlpyroit uccnenosarens ahpo-aMepUKaHCKON JuTepaTypbl XblocToH beiikep
pa3pabaThIBaeT APYryl0 TEOPUIO MPOUCXOKICHUS STHUYECKOH JUTEpaTyphl: U3
apo-aMepUKaHCKOH My3bIKH, M3 Menoanu Omo3a («bimo3, uaeonorus u appo-
aMepuKaHckas Juteparypa: Teopus ¢oibkiaopa» (Blues, Ideology, and Afro-
American Literature: A Vernacular Theory,1984)). beiikep xapakrepusyer 6:r03
KaK CHHTE3 YCTHOTO TBOPYECTBA a)poaMepUKAHIIEB, B OCHOBE 0111032 JIEXKHT BCE
pazHooOpasue appo-ameprkanckoro donbkiopa: «Combining work songs, group
seculars, field hollers, sacred harmonies, proverbial wisdom, folk philosophy,
political commentary, ribald humor, elegiac lament, and much more, they
constitute an amalgam that seems always to have been is motion in America -
always becoming, shaping, transforming, displacing the peculiar experiences of
African in the New World» [Baker H.A., 1984: 93].

B ocnoBe adypo-aMepHKaHCKON JIMTEpPaTyphl, Kak U B OCHOBE OJI030B, MO
Bpeiiky, - cTpemnenue adpoamepukaHiieB 0CBOOOIUTBCA OT paOCTBa, a 3aTeM
M3MEHHUTD T€ MPABUIIA, KOTOPbIC YCTAHOBIEHBI I HUX OENMbIM 0OIIECTBOM, U B
3TOM mpexamnonoxkeHun beiikep cornmacen co CTenTo, KOTOPBIA TOXE HE pa3s
MOAUEPKUBACT CBA3b APpO-aMEPUKAHCKON JTUTEPaTyphl C UICONOTHEH.

Ota ues, oqHako, kaxercs Henpuemiemoit ['enpu Jlyu I'eiirey, emé oqnomy
M3BECTHOMY KPHTUKY a(po-aMepUKaHCKOH JuTepaTypbl. ['efiTc MIneT MCTOKH
apo-aMepUKAHCKOH JTUTEPATypHOH TPAJUIUK HMCKIIOYHUTETLHO B CIOBECHOM
TBOpuecTBe appoamepukanies: «Finally, we must begin to understand the nature
of intertextuality, that is the nonthematic manner by which text-poems and
novels-respond to other texts» [16; 68].

B cBa3u ¢ Tem, uro adpo-aMepuKaHCKas JHUTEpaTypa BO3HHKIA U
chopmupoBanach B OCOOBIX YCIOBUAX, HE TMOXOKHMX HA YCIOBHS Pa3BUTHSA
Apyrux Jureparyp, l'eiitc Bbgenser m e€ ocoOble 3ajayu: CO3/aTh CBOE
COOCTBEHHOE IMOBECTBOBATEIbHOE MPOCTPAHCTBO (narrative space) Uis TOTO,
4TOOBI ONTUMAJIBHBIM 00pa3oM OTpa3uTh CBOeOoOpas3HbIil «uEpHbIA ombITy (black
experience), HAKOIUICHHBII MTOKOJIECHUAMH apoaMepHKaHIIEB.

B kauecTBe mepcHeKTHBBI 1/ pa3BUTHS apo-aMepUKaHCKON JTHTepaTypHOM
Tpaguuuu ['eiiTc BUAMT oOpalleHue nucareneil K HETPUTSHCKUM HApOIHBIM
KynbTypaMm, K QonbkinopHomy Hayamy «Whereas black writers most certainly
revise texts in the western tradition, they often seek to do so «authentically», with
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a black difference, a compelling sense of difference based on the black
vernacularn

[Gates H.L., 1979: 22].

DTOT MNepuoJ  XapaKTepusyeTcsl TEHJACHLUMEH IOMCKAa  CTaOMIIbHBIX
CTEP)KHEBBIX ILIEHHOCTEH, NPOTUBOCTOALMMX OBHeprum pacmaga. OTxomur B
IPOLLIOE MONEMUKA C MOJOJEKHON KOHTPKYJIBTYPOH, UL 3HAYUTEIbHON 4acTH
TBOPYECKOI MHTEJUIMTEHLMN CTAHOBUTCS XapaKTEPHBIM «00paIleHHe K KOPHIM».

Awmepuxanckue uccnenosatenu: P.®. Kuepman «American writing since
1945. A critical survey»; ®@punepuk P. Kapn «American fiction 1940 — 1980. A
Comprebensive History and Critical evaluation»; JIx. Kamn6an «Mythic black
fiction: The transformation of history», - yka3siBatoT Ha BO3MOXHbIC MPUYMHBI
oOpalieHus K TeMe YTpaThl U 0OpeTeHUs KOPHEN M IPeUIaraloT CBOM BBIXOJ M3
CUTYAaLWH.

Ob6pamenue k Mudy, TpeIaHuto, JTETeH e TIOMOTAIOT, Kak OTMEUYAI0T KPUTUKH,
AMEPHKaHCKUM IHCATENsIM BOCCO34aTh LENOCTHYK KapTHHY XHU3HH, CHENaTh
00pa3sbl sipye, HachleHHee. HeynoBIeTBOPEHHOCTh 3TON KU3HBIO: MHQIALHA,
0e3paboruua, B 70-X rogax — CTaHOBATCS NPUYMHOMN MOBBIILIEHHOTO UHTEpPECA K
NPOILIOMY KyJIbTYPHOTO HACIEAHS U XKU3HU B LIEJIOM.

Pyccknii kputuk A.C. Myngpuuk B cBoeil pabore «CoBpeMEHHBIH
peamictuueckuit poman CIHA 1945-1980 roapl» Takxke roBopur 00 OCHOBHOM
TeMe: «oOpallieHue K KOPHAMY, K aMEPUKAHCKOM TPaJULUK KaK OJHOW U3 CaMbIX
CYILECTBEHHBIX COCTABIIAIOLINX TIPEIMET AMEPUKAHCKON TTPO3BL.

Kpome Ttoro, A.C. Mynipuuk oOTMeYaeT XaHp CEMEHHON XPOHUKH,
UCTOPUYECKOM caru, OTYETIMBO BBISABICHHBIE K cepeauHe 70-bIX TOJOB,
yKa3blBaJl psjl aBTOPOB, pabOTAOIIMX B 3TOM JKaHpeE, CIOCOOHOM JIaTh MIMPOKUH
0XBaT, J3MH3UPOBATH XYAOkKecTBeHHoe u300paxenue: O.JI. Jloktopoy, [Ix.
I'apauep, T. MoppucoH.

«O0 u3MEHMBIIMXCA 10 CpPAaBHEHHIO C BPEMEHAMH, M[OPOIMBIIMMU
CEMapaTUCTCKUU JIO3yHT «Bnacte 4Y€pHBIM», HACTPOCHHAX HETPUTSIHCKOU
o0uuHbl cBuzeTenscTBoBal pomMaH T. Moppucon «Ilecus Conomona» (1977
roza). B aToil kHUre MUcaTeNbHUIA N0-HOBOMY CTPEMUIIACH MOJOWTH K KpPYTY
npo0sieM, KacarolUXcs COLMAIBHOTO IIOJNOXKEHHS U CaMOCO3HAHMS UYEPHOrO
HaceneHus Amepuk» [Myinspunk, 1988: 164].
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Hpyroit pycckuit xputuk H. AnacracbeB B cBoell crathe «OOpeTeHue
ucropun»(1982) tak onpenenger mecto ToHn MoOppHCOH B 3TOM JUTEPATypPHOM
TeyeHuu: «Marvdeckuii peanusMm, NpeaCcTaBIIOIUN KU3Hb KaK PEKY BPEMEHH,
OXBaTBIBAIOLIMKM  OOIIMPHOE MCTOPMYECKOE MPOCTPAHCTBO, IMPOAYKTUBHO
UCTIONB3YIOMMI TO3TUKY MH(a, HE MOT He IpHBICYb JKUBOTO HHTEpeca
xynoxHuka [T. MoppucoH], co3unatomiero oopa3 BCEJIEHHOM OYKBaJIBHO B TEX
e XyJ0XKecTBeHHbIX hopmax» [AHacTacbes, 1982: 16].

Tonu MoppucoH crieyeT yxe yCTaHOBUBILEHCS PAKTHKE «0OpaleHus K

HUCTOKaM». OJTa TeMa Obuta 3asgBieHa B 60-pie rogpl AnekcoM Xeinw, B
XOpOIIO U3BECTHOM aMepUKaHCKUM uurtaressim pomane «Kopun». H. AnactackeB
B CBOEH paboTe BBOAMT TEPMUH «3THUUECKas nureparypa». U B TBopuecTse
Torn MoppucoH nosisercs npodaemMa ITHUYECKOHN JTUTEPATYPBI.

Yro xe Takoe sTHHUECKAs uTeparypa? Takoil Bormpoc Obul nocTasieH A.B.
Bamenko B cratee «AMepuka B crope ¢ AMEpUKOi» 1O MOBOAY TEPMHHA,
KOTOpbI yTBepamics Ha pybexe 70-80-bix romoB. Psap uccnenoBateneit
MBITAIIUCH  OMPEJETUTh MECTO BBETHAMCKHX, a(pUKAHCKUX, MEKCUKAHCKHUX
IIACATENEH B Pa3BUTHH aMEPUKAHCKOM JINTEPATYPB.

A.B. Bamenko 3amedaer, 4To «apuUKaHCKHE CBA3M «UEPHON» JTUTEPATYpHI
CHIA cramu omyTtuMedl ¢ (OpMHPOBaHHEM COBPEMEHHOW IIKONBI adpo-
aMepUKaHCKUX mucarenedl. Baxnas uens magoca coBpemenHoi mpos3sl CIIA
CBSI3aHA ¢ 00OCHOBAaHUEM THOMCTOPMYECKOH CaMOOBITHOCTH HAPOJHOTO OIIBITA,
C IOHUCKOM €ro KOpHeill. OTo MaciuTaOHbBI M, 1O CyTH, JBYHAIpaBJICHHbBIA
nporecc: 0TOOpa M TNEPEOLEHKM LEHHOCTEH COOCTBEHHOTO Hapoga Hu
OJIHOBPEMEHHO KYyJbTYPHOTO BKJIaJa CHOCOOHOTro oOoratuth ero» [Barienko,
1982: 155].

HaxoHen-To HaloHanbHblE MEHBIIMHCTBA NIEPECTAIN OBITh JIFOAbMU BTOPOTO
COpTa W 3asfBWIM O ce0€ B IOJHBIA TOJOC, BHILLIA HA JIUTEPATYPHYIO apeHy C
rno0anbHON Mpo0IeMOil MOMCKAa CBOMX HCTOKOB; OOpaTWIMCh K MPOLLIOMY,
3a0bITOMY HACIEIMI0 U MbITAIOTCS B CBOMX IPOU3BEACHHUAX «PacCIUIECTH»
CILyTaHHBIE KOPHH.

B cBoeit kuure «CoBpemennsle nucarenu CIIA» B.A. ['nineHcoH oT4€TIMBO
pasrpannuuBaer ABa dtama: 50-60-pie roxsr u 60-70-ble roxsl. JIuTeparypa
«4€pHOI» AMEpHKH ITI0-CBOEMY OTO3Balach Ha YasHUS M yCTPEMIEHHs, elé
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HaunHas co BpeMEéH padctBa. «Konen 50-pix Hawyano 60-bIX rOfOB, - OTMEYAET
B.A. T'mneHcon, - oOo3Hauwicd Kak pyOex B pa3BUTHH HETPUTAHCKOH
murepatypsl CHIA. B 370 Bpems yumum Macrepa crapiiero nokosienus: B 1960
rofty ymep Puuapn Paiit, ciiyers 3 roga — Y.0.b. {ro0ya, B 1967 rony — He cTano
Jlencrona Xbro3a. Torma sxe BblluIa Ha apeHy Lenas IUIEAAa JIMTEPATOPOB —
HEIrpOB, IIPEACTAaBUTENECH «HOBOW BOmHbDY: JIxeimc bonnyus, Jlopeiin
Xencoeppu, xon O. Kunnekc, Mapraper Yokep, Opuect [Ix. ['eiinc u npyrue»
[['unencon, 1985: 4].

Bee 3tn nucareny, pabortas kaxaplil B CBOEM KaHpe, 10-CBOEMY OTO3BAIINCh
Ha MOLIHbIE, OypHbIE NEPEMEHBI TOTO BPEMEHM, KOTOpPOE IMONYYHJIO Ha3BaHUE
«HETPUTSHCKON PEBOJIOLIUNY.

B 70-ble roapl IKMPOKUE KPYTH HETPUTSHCKON OOLIECTBEHHOCTH C HHTEPECOM
NPUCTYIMIM K HMHTCHCUBHOMY OCBOGHMIO M OCMBICIEHHIO KYJIBTYPHBIX
JUTEPATYPHBIX LIEHHOCTEH, CO3/IaHHBIX HETPaMU 3a CBOO MCTOpHIO. BHUMaHue K
«3a0BITOMY HAcJEIUI0» CTal0 3HaMEHMEM BpeMeHH. [aBHBIM ceifyac crana
JlyXOBHas SMaHCUNALKs YEPHBIX AMEPUKAHLIEB, UX KYJIbTYPHOE BBIPOXKICHHE.

Taxxe B.A. T'mneHCOH oTMedaeT, 4YTO XOTS HETPUTSHCKAs JUTEpaTypa
OTINYAETCd MAEHHO — TEMAaTHYEeCKMM M 3CTETHYECKMM CBOEOOpasueMm,
OTPAXKAIOLIUK UCTOPUUECKUN U KU3HEHHBIN OIBIT YEPHBIX AMEPUKAHIIEB, BMECTE
C TEM CBSA3aHa C OCHOBHBIM 110TOKOM sureparypsl CILIA.

WHpIMK c10BaMM YEPHBIE MUCATENN U YYEHBIE OXKUBIEHHO JUCKYTHPYIOT 110
IIMPOKOMY KPYTY KYJIbTYPHBIX BOIIPOCOB.

Bor nekoropple u3 Hux: «Cnemyer 1M JMTEpaTopaM HeErpaMm IHcaTh
HCKITIOUUTEIBHO O MONOKEHUH 4€pHbIX amepukaHueB? Kak uépHas nureparypa
COOTHOCUTCA C O00IIeaMEpUKAHCKMM JIUTepaTypHbIM mpoueccoM? Kakum
00pa3oM JesATernb HETPUTAHCKON KyJIbTYpbl CIOCOOEH MPEOI0JIETh Y30CTh CBOETO
XY/IO)KECTBEHHOTO U JKM3HEHHOTO OINbITA M MOAHATBCA K  LIMPOKOH
npobnemaruke? Kakue Tpagurmu, aQpukaHCKHe WM aMEPUKAHCKHE TIPH3BAHBI
JKUBOTBOPUTB JINTEPATYPY HETPOB.

Adpo-amMepuKaHCKHE THCATENH TBITAIOTCS  ONPENEIUTh MECTO CBOEH
HallMOHAIBHOM KyIbTyphl B uTepatypHoM npouecce CIIA. A, cnenoBaTenbHo,
npo0eMy B3aMMOOTHOIIEHNH MEX Ty ABYMS TUTIAMH CO3HAHUS U KYJIBTYD.

B 70-pie roapl MPOMCXOMUT claj OOIIECTBEHHON aKTHBHOCTH, XapaKTEPHBIH
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g 60-pIX rofoB, MpoOYXKIEHUE KyJIbTYpHOTO CaMOCO3HAaHMA. [JaBHBIM st
YEPHOKOKUX IPakJaH ABIAETCA yke He 00pbda 3a COLUANBHO — MOIUTHYECKUE
npasa (31a Oopp0a B HEKOTOPBIX Ciydasx HOCWJIA HACHJIBCTBEHHBIN XapakTep.
[IpumepoM TOMY MOXKET CIyXXKHTb OpraHM3allsi, KOTOpas cTaja IpooOpasoM
opranusaiuu «Cemp pauei» B pomaHe T. Moppucon «llecup ConomoHa» -
«4EpHBIE TAHTEPBL).

Urak, cienaem BoIBOA: yke B 70-ble oIl B adpo-aMepUKaHCKOH THTEpaType
Ha0II0/1aeTCs MHTEPEC K TBOPYECKOMY HACIEINIO, K Tpeanuio, Mudy, JereHze.
IMeHHO B 3TOM BHIUTCS CTPEMIICHHE, MONBITKA OTBICKATh CBOM KOPHH, HCTOKH.
A¢puxanckue nucaren, TbITasch yTBepaAuThes B aureparype CIUA, cnutbes ¢
HEel BOGAMHO M B TO XK€ BpeMs OOHApYXHTb CBOIO CIELU(UKY, 00pamarTcs,
IPEKJIE BCETO, K KOPHSM, HCTOKAM, HadallaM.

3. CgoeoOpasue xKeHCKOI adpo-aMePUKAHCKOM JTUTEPATYPbI
KoHIa XX Beka.

Kpome  adpo-amepukaHCKOW — IHTEpaTypHOM  Tpajuuuud  BOOOIIE,
JUTEPaTypOBEABl OTJAEIBHO HCCIENOBAIM TBOPUYECTBO a(po-aMePUKAHCKUX
JKEHITUH-TICATEIEH.

OTcTaBUB B CTOPOHY pacu3M WM, KaK TOBOPAT B AMepuke, Oeublid
CylpeMaTH3M, JKeHCKas jureparypa 70-Xx HE TOJBKO aapecoBalach UYEepHOU
ayIUTOpHU U paboTaia B paMKax YEepHON KyJbTYpbl M YEPHOTO CaMOCO3HAHUS,
HO MPEX/IE BCETO COCPENOTOUMNACH HA CBOEM, Ha )KEHCKOM, TO €CTh HA TOPBKHX,
a MHOT/1a OTKPBITO I'yOUTENbHBIX OTHOIIEHUAX KEHIIMHbI U MY/KUMHBL.

CBoeoOpa3mio JKEHCKOM apo-aMepUKaHCKOM JTUTepaTyphbl MOCBAIIEHA KHUTA
Bapbapsl Kpuctuan «Y€pHble mnucaTeNnbHUIBI-POMAHUCTB: MPOJOIKEHHE
tpamumy, 1892-1976,» (Black Women Novelists: The Development of a
Tradition, 1892-1976), xortopas Bbmwia B cer B 1980 romy. B xuure
IPOCIIEKUBACTCS UCTOPHS (KEHCKOM» nuTeparypsl ¢ koHua XIX no mocnenuei
tpetn XX Beka. [lo muenmio Kpuctuan, appo-aMepuKkaHCKUX MUCATENBHHUIL
MHTEPECOBATIN COBCEM JIPYTHE TEMBI, HEXKENH MUCATENEeH-MYKUNH, UX BOJIHOBAI
TOT OCOOBIH KEHCKMH MHUp, KOTOpbI OBUI COBEpPLIEHHO 000CO0JEH OT Mupa



216 ELESTILETZT

MyXurH. JKeHIMHA B UX MPOU3BEICHUAX — 3TO YENOBEK emé Oonee YHIKEHHBINR
¥ JUIIEHHBIA TpaB, 4yeM agpo-aMepuKaHCKUi MyxuuHa. Ha wnepapxudeckoit
JIECTHHUILIE, OCHOBOH JIJI CYIIECTBOBAHUS KOTOPOH CIYKHIIO pa3/ieieHue MUpa Ha
OenbIX M 4EpHBIX, MYKUYMH M SKEHIIWH, 4YEpHAs JKEHIIMHA 3aHMMala CaMoe
TIOCIIEHEE MECTO.

OcHoBHas 4yacTb KHMrM bapOapbl Kpuctuan mnocpsimieHa pomaHam TpEX
nucatenshul kKoHia XX Beka: [lon Mapmann, Jmuc Yokep u Toru Moppucos.
Bapbapa Kpuctuan ormeyaetT HOBU3HY Npo0seM, MOJHATHIX 3TUMH aBTOpaMH B
UX TBOPYECTBE, a TAKXKE YKA3bIBAaeT HAa HOBBIC YEPThl POMAHOB KOHIA BEKa,
OTJIMYAIOIIME 9TH POMAHBI OT IPOU3BEICHUH MPE/IIIECTBYIOIINX TUCATENICH.

Tax, Bo-mepBbx, Mapmwami, VYokep ¥ MOppUCOH HE NPU3HAIOT
NPEeBOCXOACTBO «Oenoit» Tpamuiuu Han adpo-amepukanckoil: «Instead of
defining itself in contrast to white culture, it emphasizes its own past, its own
forms»

[Cristian B., 1980: 240].

Bo-BTOpBIX, OCHOBHOI TNpeAMET MOBECTBOBAHHS B POMaHAX MHCATEIBHHUIL
KoHna XX Beka - apo-amepukanckas obmuna: «Marshall, Morrison and walker
are not interested in creating counter images to the stereotypes imposed of black
women. Nor are they concerned only with protesting to whites the conditions of
blacks. Their language, their characters, their analyses seem to be directed at their
own community or more precisely at that part of themselves that is their own
community» [Cristian B., 1980: 246].

Mapruan, Yokep n MoppucoH npakTHuecKH HE ULIYT O PACOBOW MpoOieMe,
0 B3aMMOOTHOIICHHSAX O€NbIX W UEPHBIX, TOpa3fo OONbIIe HX BOJHYET
TMONOKEHHE apo-aMepPUKAHCKHUX JKEHIIMH B TOW cpelie, KOTOpask UX OKPY)Kaer.
Cro’keTaMl MX POMaHOB B OCHOBHOM SIBIISIIOTCS MCTOPUM KU3HM HETPHTSAHCKUX
KEHIIUH, MaTepeil M Jouyepei, MbITAIOMUXCA MPEoJoNeTh Te POJH, KOTOpBIE
HaBSA3bIBAET UM OOIIECTBO.

TeopuectBo Tormm MoppucoH  paccMaTpuUBaeTCs — NPEACTABUTEISAMU
Pa3IMYHBIX IIKOJN M HampaBieHud. MccnenoBaHneM TBOpYECTBA MHCATENbHHIIbI
IIMPOKO 3aHMMAlOTCA ydeHble Ha 3amage ¥ B Poccun. B mombiTkax
MHTEPIPETHPOBATH €€ POMAHbI IPUMEHSIOTCS PA3IUYHbIE METOBI M MOXO/IbL.

[To muenuto O. Ocosckoro («ITucaremu CILA», 1990), pazaymbs o Henérkoi
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KU3HEHHOM Y4YacTH HETPUTSHCKUX JKCHIIMH JIErM B OCHOBY pomaHa T.
Moppucon «llecas Conomonay.

B pomane omrymaercs 3aMEeTHBIA  MHTepec K  (DOIBKIOPHBIM
NEPBOMCTOYHUKAM,  MH(OJOTHYECKOH  CHMBONHMKE,  COYCTAIONIMICT ¢
NPUCTAIBHBIM BHUMAHUEM K JKU3HHM COBPEMEHHOM HETPUTSHCKOM OOIIMHBI,
B3aUMOOTHOIIEHUI U npoTuBopeunii BHyTpH €. Poman «IlecHp Conomona» He
TOJIbKO NMPUBNEK BHUMAHUE YUTATENIEH, HO U ObLIT yIOCTOEH BECHMA MPECTHKHBIX
JUTEPATYPHBIX IPEMHUH, B YacTHOCTH Inpemud HarnuoHansHOM accounuanuu
JUTEPATYPHBIX KPUTUKOB (110 pa3ely po3a), a TAkKe AMEPUKaHCKOM akaJeMuu
UCKYCcCTB M JMTeparypbl. «COeIuHSAs MCTOPHI0 M COBPEMEHHOCTbH, IIPOLIECC
OCO3HaHUsA COOCTBEHHOro «SI» uépHbMM amepukaHuamu B 30-ble TOABI U
pacoBble BOJNHEHHSA, 00pa3oBaHMs HALMOHAIMCTHYECKUX Ipymn 60-bIX TOAOB.
Toun Moppucon mnpeanpuHsaa MONBITKY CO3AHUS IIPOM3BEICHUS, TIJe
COLIMANIbHO-OBITOBOM MJIaH CIMBANCA Obl C XPOHHUKOM, 3MOCOM M JIETCHAO0W»
[3acypckuii, 1990: 290].

ITo muenuto T./I. BennnukroBoi, «rmpoza ToHn MOppUCOH, 0CO3HAHHO y3Kas
¥ TPOBHHIMANBHAS B CBOCH TeMaTHke («OKEHCKOW», «adpo-aMepHKaHCKOW»)»
[Benenuxrosa, 2004: 518].

Co BpemeHM OTMEHbl pabcTBa CBOOOJA O3HAYala  BO3BpAICHHE
CaMOLICHHOCTH ajpoaMepHKaHIa, a U3MEHEHHE MMEHH U (aMUIMH, KOTOpHIE
aCCOLIMMPOBAINCH C YTHETEHHBIM OJIOKEHUEM pada, Tak KaK W3HA4YaIbHO ObUIH
NaHbl OeNMbIMH  X035€BaMHM, CTalO TEpBOH MOMBITKOH apoaMepHKaHILEeB
YTBEPAUTH CBOE «SI».

Bykkep T. Banmnrron nucan: «After the coming of freedom there were two
points upon which practically all the people on our place were agreed, and I find
that this was generally true throughout the south: that they must change their
names, and that they must leave the old plantation for at least a few days or weeks
in order that they might really feel sure that they were free. In some way a feeling
got among the colored people that it was far from proper for them to bear the
surname of their former owners, and a great many of them took other surname.
This was one of the first signs of freedom» [ Washington Booker, 1965: 29].

Takum 00pa3zoM, UM — OYEHb BAXKHOE TOHATHE AN adpoaMepUKaHIEB, a
TaKKe OJIHA U3 CYIIECTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK MEPCOHaXKeN appo-aMepuKaHCKOM
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nutepaTypsl. OTHOLIEHNE K MIMEHH — BayKHBIN [I0KA3aTeNb «51» ITHX TEPOEB.

4. /Kenckue odpasbl B pomane Tonu Moppucon «IlecHb
Coisiomona».

Poman Tonu Moppucon «llecup ConomMoHa» ABISETCS ORHUM M3
npou3BesieHui adpo-amepukaHckoi Tpaguuun. dunocodus UMEHH — OfUH M3
OCHOBOIIOJIATAIOIHX ACIIEKTOB TBOPYECTBA POMAHUCTKH.

B sTroM pomaHe 3aTparuBaeTcs cepbEé3Has TeMa — TeMa IIPEeIKOB.

WUms  gBiseTcss CUMBOJIOM CB3M C MPOLUIBIM, HEPA3pbIBHOCTH pOJA,
Tpapuiud. OHO MO3BONSET YENOBEKY UyBCTBOBATh ce0sl 3BEHOM B HEKOH LEMH,
JIENaeT €ro CYIIECTBOBAaHME HA 3eMile YCTOWUMBBIM. OIHAKO k€ MM, JaHHOE
Herpy OenmbIM  YeNoBEKOM, KOTOPBIH 4UykJq oObMasM adpukaHleB u
apoaMepHKaHLEB, NPEPHIBACT CBA3b OTLOB U JIETEH, TEPAETCS Ta HUTh, KOTOpas
HE [I03BOJIET YEJI0BEKY OLIYLIATh OTBEPKEHHOCTD, BHIOPAILIEHHOCTD U3 MUDA.

Tema umenn 3asBrnena B srurpade pomana «llecus Conmomonay - «Otiam —
mapuTh HaJ 3eMi€id, neTaM — 3Hath ux umeHa» (The fathers may soar and the
children may know their names).

I'maBHbIi repoit pomana, MeiikoH [Tomep — Mimaammmii, IpOXoauT 10 X04y

CIOKETa IyTh OT HE3HAHMS K 3HAHHIO, OT YyBCTBAa CBOEH HMKYEMHOCTH K
OIIYIIEHUIO Ce0s YaCTbIO OOIINHBI.

Nwms cembu Tlomepos (Dead) roBoput 06 n3Ha4anbHON BBIKIIOYEHHOCTH €€
U3 COLMyMa, €€ OCOOCHHOCTH: «MEpTBBIE» IIPOTHBONOCTABIEHBI (OKUBBIMY.
Crpannas ¢amumus IlomepoB He ciydaiina: poautenu Ilomepa-crapiiero
TIONYYMITH €€ OT MbSHOTO sHKU «they agreed to take and pass on to all their issue
this heavy name scrawled in perfect thoughtlessness by a drunken Yankee in the
Union Army» [Morrison, 1978: 18].

M sra ciyd4aliHOCTH [aeT TreposM IPaBO Ha BOCKPELICHUE, €CIU OHU
BCIIOMHAT CBOE IIpOLLIOE M CBOUX mpenkoB. MmeHHo mnostomy Ilomeps
PasMBILUIAIOT HAJ 3aragkoil MMEHH. JTO BOJHYET HAXE CaMOro JAJIEKOro OT
¢unocopcTBOBaHNA U HamboJee MPAKTHYHOrO WIEHA CEeMbH — OTLA TJIABHOTO
repost «Ilecun Conomonay.
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MeiikoH-cTapmnii — THIHYHBI aMEPUKAHCKUM OM3HECMEH, Yy KOTOPOro
IJIaBHAs LENb B JKM3HM — BCe Ooublie U Oouibiie OOraTeTh, MOCTENEHHO TEPSET
Bce uesnoBedeckoe. OOpamenne k bubmmu, mpu BbIOOpPE MMEH, CTaHOBHUTCS
KOMHYHBIM, HEKMM BBIHYK/ICHHBIM JielicTBUEM. OTIa, KOTOPBIIl BRIOMpaeT MMEHa
CBOMM [I€TAM, COBEPIICHHO HE 3a00THT, KaK paclopsauTcs cienas cynaboa,
KOTOpasi OTHAXKBI yKe OTHAIA cOOCTBeHHYI0 hamunio MeiikoHa.

Nwms cectpel Melikona—ctapruero [Iunar ctout ocoOHSIKOM 10 OTHOLIEHUIO K
umeHaMm Japyrux repoeB «llechn Conomona». BbwiOupas umsa ansg pgouepw,
HETPaMOTHBII OTELl N0 TPAAULMU HayraJ BbIOMpAET MOHPABUBIIEECS €My CIOBO
u3 CesmenHoro nucanus: «a group of letters that seemed to him strong and hand-
some; saw in them a large figure that looked like a tree hanging in some princely
but protective way over a row of smaller trees» [Morrison, 1978: 18].

OnHako, B OTIMYME OT ChIHA, OTELl HE TIPOCTO OE3MyMHO THIKAET MANbLEM B
TepBoe nonasuieecs Mecto u3 bubnuu. B 1aHHOM cityyae MM IOABICKUBAETCS €
mo00Bbt0. OTEl] HaXOAWT, YTO CIIOBO, BHIOPAaHHOE MM, MOXOXKE Ha JIEPEBO,
KOTOpOE, CIIOBHO 11aph, OXPaHAET pacTylLlue BOKpYT Hero aepesua. O0pa3 nepesa
cpasy BIIEYET Maccy accouuanui M3 MH(GOIOTUM: JEPeBO — 3TO CHMBOI
BoneOcTBa, OeccMepTus, BpeMeHHU. JlepeBo OMMIETBOPAET CBA3b «HUKHETO» U
«BEPXHET0» MHpPOB U IPEACTABIAETCSA CYLIECTBOM JKEHCKOro noia. Bee 3rto
MOXHO OTHecTH K IInat — nMeHHO Takoe UMs N0JTy4aeT peOeHOK.

[Tunat — 0coOEHHBIN YENOBEK, IO3TOMY HE YAMBHUTEIBHO, UTO U MMS Y HEe
ocobeHHoe, OoJiee TOro OHa KIaieT Kycouek Oymaru, Ha KOTOpbIi HErpaMOTHBIN
OTeIl Nepenucan cioBo U3 bubmmy, B ManeHbKyt0 KOpOOOUKY U HOCHUT €€ B yX€,
KaK Cephry.

B cBs3u ¢ ceMciiHBIM 00BIYAacM HA3BIBATh JETCH coriacHo buOmmu, mmeHa
OMOJIEHCKNX NMEPCOHAXEW HOCAT NMPAKTUYECKM BCe OCHOBHbIE repou «llecHn
Conomona»: Marnamna u Ilepsoe [locnanue k Kopungsuam, Pyds, Pebekka,
Araps. [lpu Gonee BHMMATEIbHOM NPOYTEHHUH CTOUT OTMETHTH, YTO CECTPBI
Mornoynrka HOCAT HOBO3aBETHBIE MMEHa, a 104b M BHyuka [lumar —
BETX03aBeTHbIE. BeposTHo, TakuM oOpazom, Tonn MoppucoH mnoayepkuBaer
IPOTHUBOINIOCTABIEHNE B YKJIA/IE *KU3HU MeIKOHa — CTapIIero U ero CecTphl: €Cln
TEPBBII 110001 LEHOM JKAXKAET MPEYCNETh B COBPEMEHHOM KH3HHU, TEPS BCAKYIO
CBSI3b C MpPOLUIBIM, TO [Iunar xuBeT 0ObIYAsAMU NMPEIKOB M HE XKEIAET MEHATh
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CBOM B3IJIA/IBI HA KU3Hb JaKe MOJ BO3AEHCTBUEM LIMBUIIM3ALIIN.

Ocoboe BHUMaHHE X0Tenochk ObI 00patuTh Ha UMs «Kopundsuamy». «Ilepsoe
[ocnanue k Kopungsnam» Hammcano amoctonoM [laBiom, 4ToObl mpeKpaTHTh
pacripu Mexy xutensmu Kopunda, monoxuts KOHEI packoiy Cpey XpUcTHaH
1 Bo33BaTh K moOBu. Eciu IlecHs Ilecueit, [lecur ComomoHa pacckasbIBaeT o
moOBu Berxo3aBeTHOH, To IlepBoe Ilocnanme Kopundsnam amocrona Ilasma
roBoput 1po Mo00Bb HoBoro 3aBera — 370 XpuUCTHAHCKas M€ PaBEHCTBA BCEX
HaponoB nepen borom, mo0oBb, KOTOpas [OATO TEPHMUT, MHIJIOCEPACTBYET,
M000Bb HE 3aBUJIYET, TIOOOBb HE TIPEBO3HOCHTCS, HE TOPAUTCS, HE OECUMHCTBYET,
HE UIIET CBOETO, HE Pa3/paxkaeTcsl, HE MBICIINT 31a. ..

B «Ilecan Comomona» KopuHpsiHaM — eIMHCTBEHHBI YENOBEK, KpOMe
Mosnounnka, KOTOpPBIH BO3POXKAAETCS K HOBOM JKM3HU 4€pe3 HACTOALLYIO JI000Bb.

B mocnennei rnase poMaHa CIOBHO IOJBOJUTCSA UTOI CKa3aHHOro. Mima — ne
IPOCTO CJIOBO, OHO 3aMECTUTENb YEJI0BEKA B MUPE IIEPBOOOPA30B, OHO — MAMATD
o 4enoBeke, koraa Tor ymupaer «Under the recorded names were other names,
just as «Macon Deady, recorded for all time in some dusty file, hid from view the
real names of people, places, and things. Names that had meaning. No wonder
Pilate put hers in her ear. When you know your name, you should hand on to it
for unless it is noted down and remembered, it will die when you do» [Morrison,
1978: 333].

Poman «Ilecap ConmomoHa» HauMHaeTCs BechbMa HEOOBIYHO: Hekuil Pobept
CMHUT, CTpaxoBOHM areHT, NMPEeIBapUTEIbHO OINOBECTUB BECH IOPOJ, COOMpaeTcs
COBEPIINTD NoNeT ¢ Kpbliy «IIputoTa Munocepaus». A Ha cneayrouuil 1eHb B
CTEHaX JTOr0 IMpPUIOTa BIEPBBIE POAMICS YEPHOKOKMH MIAJEHEL «CO
CTPaHHOCTAMMI)» KaK TOBOPUIIM MHOTHE.

Taxkum wauanmom ToHu MoppucoH HMHTpUTyeT uuTaTelns, 3acTaBisieT
BHUMATENBHO CJIEIUTD 3@ XOJ0M Pa3BUTHS CIOKETA. 3aBEPLIAETCS POMaH TOH ke
CLICHOM, TOJBKO IIOJIET COBEPIIAET, CTAB B3POCIbIM, TOT CaMblil YEPHOKOXHI
MmiazeHel — Monounuk. Yuraremo CTaHOBUTCS SCEH CUMBOJIMYECKHH CMBICI
3TOH cueHbl. VIMeHHO eMy — MoOIOUHMKY — IPEAHAYEPTaHO CBBILIE COBEPLIUTH
3KCKYpC B IIPOLLIOE, K 3a0bITOMY HACJIEANIO, Y3HATH F€HEATIOTHIO CBOETO JPEBaA.

Cpeny sxeHCKUX 00pa30B caMbIM 3HAYMMBIM M SPKUM B POMAHE SBIAETCA
[Tunar. B Heil mpuCYTCTBYIOT UepThl BKHON (DUTYPBI HETPUTSHCKOM KYIbTYpPBI —



YEHCK/E OBPA3bI B POMAHE TOH/MOPPCOH 221

«CTapILIETO B POJEY, «IIpeKay. DTOT NEPCOHAXK JKUBET BHE PEABHOTO BPEMEHU
(To ecth, B MH(OIOTHYECKOM BpEMEHH) M 00NafaeT 0co0oi MyIpPOCTHIO.
[Tostomy oOpa3 xwusHu Ilunmar Oiam3ok o0pa3y JKM3HHM €€ HPENKOB: OHA HE
HyXJaeTcss B Onarax, KOTOpble NpPUHOCUT LMBWIM3aLUs, B €€ JOME HET
3NEKTPUYECTBA, ra3a, BoponpoBoja. OHAa CyLIECTBYeT B HATypalbHOM Cpeje:
CIIMT Ha JKECTKOM MAatpalle, €CT TOJIBKO IPOCTYI0, HE3aTEHINBYIO MHUILY — U €€
HETOCPE/ICTBEHHOCTh KOHTPACTUPYET CO CKOBAHHOCTBIO JIIOJEH, 3aXKaThIX B
THCKH ycinoBHOCTeH. [laxe B gercrse [IunaT Xopowo noHumana pasindaus Mexuy
€CTECTBEHHBIM U MCKYCCTBEHHBIM: MaleHbkas [Iunar pacrutakanack, MOIy4uB
oftHaX /bl 0T L{Mplien BUIIHEBOE BapeHbE — HKAIKOE M000UE HACTOSIIUX BUILICH
13 0TLOBCKOro caja. [Iunar He yrpatuia ciocoOHOCTH pajioBaThCs BCEMY, UTO €€
OKpPY’KaeT U IO CeH JIeHb. Y AUBUTEINICH €€ rOJI0C, CIIyIas KOTOpbld, Mono4HuK
npeacTaBisl cebe ranpky. ManeHbKUE KpPYIJIEHBKHME KaMELIKH, KOTOpble
yAApsIIMCh JIPYT O Jpyra, MmojxBayeHHble BONHOM: «Maybe she was hoarse, or
maybe it was the way she said her worols. With both a drawl and a clip»
[Morrison, 1978: 40].

Bo Bcem cTpanHoM monymupuueckom obmuke [lumat — oTpuiianue Tex
3aKOHOB, MO KOTOPbIM JKMBET ceMbsi MeiikoHa. «OHa — XpaHUTENIbHHIIA
€CTECTBEHHOI0, 3[0POBOT0, HAPOAHOTO Hayajga, OHAa MOXXET IPHUBOPOKUTH
OXJIAJIEBIIETO K JKEHE MYXa, HaKa3aThb HErofsis, MOXeT ObITb J00poii
BONICOHULIE MM ke OOEpHYTbCcS  BeabMoi», - ormeuaer C.A.
Yakosckuil.[Yakosckuit, 198: 211].

B cBoeil ecrectBenHocTH [lumar He MOXET CMHpPHUTBCS € atMmoc(epoi,
KOTOPYIO MPEIJIaraeT KPymHbIid TOPOJ 10 CPABHEHUIO C IPUPOIHOM CPENOH, BEb
TyJa, TJI€ )KMBET €€ OpaT, OHa Mepee3kaeT M0 TOH €AMHCTBEHHOW MPUYMHE, YTO
ee BHyYKa HE IMOXOXa Ha Hee M edl TpeOyroTcs Oomee KOM(OPTHBIC YCIOBHS
CYyIECTBOBAaHMUS. XOTS UJ0JIbI TOPOJia — IEHBIH, 30J0TO — HE UMEIOT A [Iumar
Hukakoi 1eHHoctH. W ecim Opar Meiikon [lomep—cTapimuiii MOTHOCTBIO
HaXOJUTCS O] BIACTBIO CBOEH cOOCTBEHHOCTH, TO IInaT He cTpeMuTCs BlaJeTh
4yeM-1100 MaTepraabHbIM. ENMHCTBEHHAs ee COOCTBEHHOCTh, MELIOK C KOCTSIMH,
IPEJICTAET CKOPEE B CUMBOJINYECKOM aCMEKTE: ITO peabHas MaMATh O HPOLILIOM,
KOTOpOE TOPOXKIaeT OyayIee.

[Tunat MOXHO paccMaTpuBaTh Kak 00pa3-cuMBoJ. Bo Bpems nepBoil BCTpeun
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¢ MoIOYHUKOM OHA TpejIaraeT eMy SO BCMATKY — CUMBOJ IIE€pBOHAyYaNa U
BO3BpaleHus K uctokaM. Kpome Toro, Ilunar 3aHuMaeTcs NMpUTOTOBIECHHEM
BUHA. B pomane 3T0oT (hakT mprobperaeT MO3UTHBHYIO OKPAcKy, TaK KaKk UMEET
HE TOJILKO AHTUYHBIE KOPHH, HO ¥ TTyOMHHOE XPUCTHAHCKOE 3HAYCHHE.

[osiBnenne Ha cBet [lunat — Takke riryboko cumBomruHO. OHa TOSBIIAETCS
Ha CBeT 0e3 IMOMOIIM MaTepH, KOTOpas yMeplia 3a MUHYTY [0 €€ POXKICHHS.
[Tunat He UMeeT MyIKa, CBUAETENBCTBYIOMIETO O TPOMCXOXKACHUH YeTOBEKa, U
KaXeTcs, TI03TOMY CYIIECTBOM 0e3 Bo3pacrta, moutd OeccmepTHoil. [lumat He
o3aboueHa OpeHHOCTBIO 3eMHOM *ku3HU: «Throughout this fresh, if common,
pursuit of knowledge one conviction crowned her efforts: since death no terrors
for her (she spoke often to the dead), she knew there was nothing to fear»
[Morrison, 1978: 149].

JXKuss B peanbHOM MHpE, 00masch ¢ 0OBIYHBIMU JIObMH, cama [luar aBHO
Bolzensercs cpei Hux. OHa CMOrfa COXpaHUTh J0OpOTY, CEpAEYHOCTB,
mArkocTb. KaxkoMy, BomeameMy K Heil B 10M — B TOCTH JIH, TI0 A€My JIM - OHA
CHayana mpejjaraia 4ro-HuOyap OTBEIaTh, a JIMIIL 3aTeM BCTyMakda C HUM B
pasroBop. OTHOLIEHUSI MEXY JIOBMHU ObUIM B €€ TlIa3ax HEOObIYaitHO BaXKHBI.
[Tomumo ocTporo yma M (hM3MUECKOH CHIJIBI, OHA 00JIafaeT AApoM HCLENATh,
npeaBuauT Oynymiee (Hampumep, cyab0y Monounuka). [lunar momoraer
MonouHuky nosiBUThCs Ha cBeT: naet Pydu Doctep kakoe-To 3embe, YTOOBI Myx
o0paTui Ha Hee BHMMaHue. Marmueckue crocoOHOcTH [Iumar Toxke BBIHAIOT B
Hel Mu(poIornyeckyto repounio. 3aragounble kayectsa [Iumar B kakoil-To mepe
Hacnenyer M ee jJoub Peb6a. OnHa oOmasaer HEBEPOATHOH, HO (HaKTHUECKH
Oecrone3Hol ynaunmBoCThio. [Iunar — BOmIoneHne rapMOHUYHOTO OTHOLICHHS
K ’KU3HH, CHMBOJI YHUCTOTHI, 100pa, TI0OBU HE TOJIBKO K OJNMKHEMY CBOEMY, HO U
KO BCEMY YEJIOBEUECTBY.

3HauuM B pOMaHe elle OAWH 00pa3, KOTOPBI TEHbIO MPOXOAUT YEpe3 BECh
CIOKeT — 9T0 ¢urypa PuHBI, >KEHIIMHBI, KOTOpyl0 MOKHHYT COJOMOH,
OTHpPABHUBIINCH HA MCTOPUYECKYIO POAMHY. PMHA CKOHYamach OT rops, MoTepsB
myxa: «They say screamed and screamed, lost her mind completely. You don’t
hear about women like that anymore, but they used to be more — the kind of
woman who couldn’t live without a particular man. And when the man left, they
lost their minds, or died or something. Love, I guess» [Morrison, 1978: 326].
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Benukas n000Bb PuHBI K My)Xy, IpuUHEcIIas €il CTOJIbKO Tops, HaBceraa
OCTaeTCs B MAMATH NOTOMKOB: €€ UMEHEM HasbiBatoT ymienbe B [lanumape. Tak
NpUpOZia M YEJOBEK COCAUHAIOTCS B MU(ONOTUH, W JIOJW BCIOMHHAIOT 00
HCTOPUHU JIETAIOLIETO HErpa, KOTAA M3 YIIENbsS JOHOCATCS CTPAaHHBIE 3BYKH,
noxoxkue Ha minay «there is a ravine near her they call Ryna’s Gulch, and
sometimes you can hear this funny sound by it that the wind makes» [Morrison,
1978: 326]. Ctout obparuth BHUMaHue Ha uctoputo [xeiika u [loit. UmenHo B
3TOW 3araJlodHOi CEMbE POXKIAETCs PEeOEHOK, KOTOPOMY YroTOBaHA Cynbda
BO3BPaTUTh CBOM poOJ K TpaJuUUAM MPENKOB. 31€Ch IEPECEKAITCS JBE
KYJIbTYpHBIE TPAULIUK: HETPOB U UHAeHLeB. MHaeiinsl Obum npeakamu [loit. Ee
poauTenn ObLIH 10BOJBHO cocTosTenbHbIMU roapMu. Ho Iloii sxeprtByeT cBoeit
ceMbeil, cBouM OsaronomyuueM pagu mo0Bu k Jlxeiiky. ClI0BHO B OMyT ¢
TOJIOBOH OHA OpOCaeTcsl B HEM3BECTHOCTS. [[bITasch MOPBaTh CO CBOMM MPOLLIBIM,
Jlxeiik u Iloii yesxator Ha CeBep B yprose, moIHOM OBIBIINX padoB.

Tak cimyuunocs, uro B 1869-M ropy Ha peructpaiyy, KOTOpPOH MOAIEKAIH
BCE HETpbl, OAMH HE3aJaWIMBbI MOIYIbSHBI SHKH HEBEPHO 3alucal UM
Jlxeiika: «Papa was in his teens and went sign up, but the man behind the desk
was drunk. He asked Papa were he was born. Papa said Macon. Then he asked
him who his father. Papa said, «He’s dead». Asked him who owned him, Papa
said, «Im freen» [Morrison, 1978: 53].

SIHKM Bce OTBETHI 3amucall, HO HE TaM, T7ie Hajo. MecToM pOXAEHHS y HEro
okazancs kakoi-to «CkBo-bonmen», a B rpade «damumus, uMs» Hamucan
«[Tomepy. Iloii, mpounTaB PETHCTPALIUOHHYIO KApTOUKY, HE 3aX0Tela, YTOOBI
Jlxelk uTo-nmnbo MeHs. OHU ye3xkalu ¢ TOW 3eMIIHM, C 3€MJIM CBOMX IIPEIKOB,
HaJiesach obpect cBoOoy. 1 310 HOBOE MM COTpET MaMATh 0 mponutioM: « Wipe
it all out» [Morrison, 1978: 54].

CB13b NOKOJIEHUI M POACTBEHHBIE OTHOLIEHUS — BOT YTO JA€T KU3HEHHBIE
cuibl, 110 MHEHUI0 ToHu MoppucoH. Her HUYero yauBUTEILHOTO B TOM, 4TO Ha
NPOTSHKEHUU Beell sku3HM [IunaT mosryyaeT HacTaBleHHs OT OTLA, NMOTHOIIETO,
Korga eif Obuio Bcero aBeHaquath JeT. Hecnywaitno Ilumat rosopur Pydu
®ocTep 0 TOM, UTO CYLIECTBYET BeuHas *KU3Hb. OTolIEqUINE B MUP MHOW JAIOT
COBETHl JKMBYLIUM, BJOXHOBIIIIOT MX Ha Ppa3IM4HbIE MOCTYNKH. OTO JIETKO
BITHCHIBAETCS B MU(OTOTHYECKUN KOHTEKCT POMaHa.
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B BeuHyto xu3Hb X0oueTcs BepuTh U camoil Pydu. He ciyuaitHo oHa wacto
€3IUT Ha KIai0uIlle, T MOXOPOHEH €€ OTell, 4TOObI MOXKaloBaTbCcs €My U
Ha0paTbCs CUII IPOAOJIKATH JKUTh JajIblIe.

Onnako Pydpp BocmpuHHMAeT JAeHCTBHTENLHOCTh pamuoHaibHO. [lumar
CUMTAET, YTO YEJOBEK YMHPAET, TOJIBKO KOIJA CaM XOUYET yMEpEeTh, a T€, KTO HE
XOTAT yMUPaTh, KUBYT BeuHO. «People die when they want to and if that want to.
Don’t nobody have to die if they don’t want to» [Morrison, 1978: 141].

Py¢b He nonnmMaer, uto umeet B Buay [lunat, oHa pasroBapuBaeT ¢ Heid, Kak
¢ pebenkom, mbiTaetcs B3bBaTh K ee pasymy: «Pilate. You all buried him
yourselvesy [Morrison, 1978: 141].

37ech  OmATh  NPOTHBONOCTABIIOTCS  JIBA HOAXOAA K  JKM3HU —
MHU(DOTOrUYECKUI 1 pallHOHATIBHBIH.

Pybu He cyxneHo mpuoOIIUTECS K MHUPOBO33PEHUIO MPEIKOB, TOTOMY YTO
TaK BOCIUTAJ €€ OTEll, JOKTOP, YBaXKaeMblil BCEMHU YEJIOBEK, KOTOPBIH, Oyayun
METHCOM, NpEe3Upan BCEX YEPHBIX M JAEHCTBOBA MCKIIOUMTENBHO KaK Oeblid
yenoBeK. Pydp, nuieHHas BO3MOKHOCTH HOPMANbHO OOIIATHCS CO CBOMMHU
[IBETHBIMU CBEPCTHUKAMH, pacTeT B OJUHOYECTBE, BAAIM OT oOmMHbl. OHa He
BUIUT HUYETO, KPOME OTLIOBCKOIO JJOMA, U NOTOMY E€JUHCTBEHHBIM 4YENIOBEK,
KOTOPOTO OHa MOXET JI00HUTh, 3T0 ee orel. Co CMEpPThIO OTIa OHa HAYMHAET
OLIYLIATh ce0sl OAMHOKOM, Y HEE HET IPOLIOTo U HET OyayIlero, U HU4TO, KpoMe
MOE3/I0K Ha MOTWIY OTIa, He yaepxkuBaeT ee B xu3HM. W Tombko Ilunar,
XPaHUTENIBbHUIIA POJOBBIX CBA3EH, IIOMOraeT €d XOTs Obl Ha BpeMs IPeojoeTh
OZIMHOYECTBO.

Jlouepu Meiikona u Pydu Takke okaspiBaoTcs «0e3pomHbIMiy. JIMHA H
[lepsoe ITocnanne Kopunpsnam, kak u Pyds, ¢ nercta He BUIAT HUYETO, KPOME
1oMa 0THa. MeWKOH MOIHOCTBI0 KOHTPOJIMPYET UX JCUCTBHS, U OHU IIOCTEIICHHO
NpeBpallaloTCcd B MOJO0ME KYyKOJ, JMLIEHHBIE CBOEH COOCTBEHHOW BOJH,
BBIHYK/ICHHBIE C yTpa 10 HOYM MacTeputh OapxaTHble po3bl: «... Lena and
Corinthians sitting like big baby dolls before a table heaped with scraps of red
velvety [Morrison, 1978: 10].

Jluna u KopunpsHaM CymecTBYIOT B MCKYCCTBEHHBIX YCIOBHAX. [lombITkn
3aBA3aTh OTHOLIEHUS C JIFOJbMH, KOTOPBIX HE 0100psIET OTELl, 3aKaHUMBAETCA IS
HUX HUYEM.
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Bapxathble pos3bl craHoBATcs i Jlumel u KopundsHam cuMBOIOM
HECBOOOJIbI, OTOPBAHHOCTU OT OOIIECTBA M OT ILIEHHOCTEH 3TOro OOILIECTBA.
Nwmenno mostomy, koraa y KopuHpsHam mosBiseTcs BO3MOXKHOCTh O€KaTh OT
NPEKHEH JKU3HHM, OHA BCIOMMHAET O poO3ax, KOTOpble I Hee BCeraa
cuMBonm3upoBaiu cMepTh: «They [the roses] spoke to her of death» [Morrison,
1978: 200].

JluHa ToXe MmpoTecTyeT MpOTUB HecBOOOABI, 00BUHSA OpaTa: «I don’t make
roses anymore...» [Morrison, 1978: 218].

Eme onHa tema, koTopas 0ObeqUHAET MKEHCKHE 00pa3bl — 3TO Tema
omuHouectBa. B pomane «llecHp ConoMoHa» HErpuTSHCKas oOLIMHA — 3TO, B
TIEPBYIO OYEPENIb, IEPEBEHCKAS OOIIMHA.

Monounrka MelKOHa yIMBIAIOT HOKHBIE XKEHIIMHBI C «IIyCTBIMU PYKaMm»,
He 00peMEHEHHBIE CyMKaMH C MOKYIKaMU. EMy HENPHBBIYHO BUJIETH «IIPOCTO»
JO/IeH, KOTOPBIM Yysk/a ryouTenbHas cuna Beuieid. M eimHCTBEHHBIN MOX0XKHUI
Ha HUX YEJI0BEK U3 OKpy:keHHus Moioynuka — 51o [lunar.

OTOpBaHHOCTB K€ OT UCTOKOB, KOPHEN M NMOPOXKAAET YYBCTBO OAMHOYECTBA.
['opon He pacmonaraeT K OJM3KMM OTHOLIEHHSM MEXAy JtoAbMmu. LleHHOCTH
ropoza Huuero He 3Hadar B Illammmape. OOmuHa yuutr MonouHuka (Korpa ToT
NPUE3XKAET HA POJMHY INPEIKOB) KUTh B OKPY/KEHHM JPYTHMX JIOJEH, yBaXaTb
3THX JIOZIEH U CBOMMH IIOCTYIIKAMHU 3aBOEBbIBaTh MX yBaxeHHe. OKa3aBIINCh B
OJIMHOYECTBE B HE3HAKOMOM MecTe, cHauasna MoJIouHMK, KaKk 00BIYHO, TIBITAETCS
ONHUpPAThCs Ha MaTepUalbHbIE LIEHHOCTH, OJJHAKO BCKOPE OH IOHUMAET, YTO HET
HUYETO BaXKHEE JIMYHBIX Ka4eCTB YENOBEKA U CBA3eH Mexny moapmu. ViMeHHO B
[Tamumape u JanBune Monoynuk BciomuHaer o IIumat u gymaer o tom, Kak
TEMepelnIHee YyBCTBO MOX0XKeE Ha TO, YTO OH HCIIBITHIBAN B ee JoMme: « But there
was something he felt now — here in Shalimar, and earlier in Danville — that
reminded him of how he used to feel in Pilate's house» [Morrison, 1978: 218].

[Imnar, HecMOTpAs Ha TO, 4YTO €U OTKA3aHO B MPHUHAICKHOCTH K
HETPUTSHCKOM OOIIMHE M3-32 €€ CTPAaHHOTO JeeKTa — OTCYTCTBHS IYIKa,
o0slagaeT BCEMM KauyeCTBaMH, IIO3BOJIIOIIMMU IPETEHJO0BaTh € Ha MECTO
«crapeiuHby. OHa 1 00pa3yeT cBOKO OOLIMHY, B KOTOPYIO BXOAAT OHA, €€ 104b
Y €€ BHYUKa.

Crapee mnokonenue B juue Ilunar okaspiBaeTcs Hambosee CTOMKUM K
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nepemeHaM. [1uat crapaeTcs KUTh TakK, Kak KUIU €€ TPEIKH.

MupoBo33perue Ilunar momHOCTBIO OMpenensercs BEPOBAHHSAMH IPEIKOB.
[Tunar — nmuaHOoCTh. OHA CaMa MPUHUMAET PEIICHUE KUTh OIHOM, HE3aBUCUMO OT
moneii: «When she realized what her situation in the world was and would
probably always be she threw away every assumption she had learned and began
at zero» [Morrison, 1978: 149].

Joub [unat, Peba, mpencrasiser coboit cpennee nokoneHue. OHa BO BCeM
TMONaraeTcss Ha MaTh M XOTS OHA J00pas KEHIIWHA, Y Hee HeT TOW MYJIpPOCTH,
KOTOpas momorana Obl e crath Oonee camoctosTenbHoi. [loka B nome [Tumar
Bce HeT xopomo, Peba HeoObIKHOBEHHO ynaunmBa. Tak, oHa Bcerga BesJe
BBIUTPBIBACT B JoTepen. OHAKO KaK TOJIBKO ciydaeTcs Oesa ¢ Arapbro U CpOUHO
TpeOytoTcs ieHbrH, Peba TepseT cBoil ap, TepsAeTcs cama, MOTOMY 4TO JAyMaThb
cama He npuBbikia. Kpome Toro, Peba He B cOCTOSHUM MOCTOATH Jaxe 3a ceOs:
KOrJa ouepeHoi MyxuuHa TpeOyeT oT PeObl [eHer, KOTOPHIX y Hee HEeT, OHa
30BET Ha TMOMONIb MaTh. [lumar BBITOHSET OOMIYMKA M3 JIOMa, €me pa3
JIEMOHCTPHPYS, YTO OHA SABIACTCS TNABOW ITOM OOIIMHBI M MOXET 3ALIUTHTD €e
YJICHOB.

Buyuka Ilunar, Araps, okasbiBaeTcsl ciabee u MatepH, u 6a0ymku. OHa He
obnazmaer HU nymeBHoM cuiod [lunar, vu ynaunuBocTeio PeObl. Arapb KuBeT
s ce0st M Tak ke Kak MONOYHMK, HCTONB3YeT 0. Araph CIUIIKOM
n30anoBaHa, OHA XMBET B MUpe Beuled. Arapb He Hajeercs Ha ces, oHa
nonHOCTHIO 3aBUCHT OT Apyrux: «Neither Pilate nor Reba knew that Hagar was
not like them. Not strong enough, like Pilate, not simple enough, like Reba, to
make up her life as they had. She needed what most colored girls needed: a
chorus of mamas, grand mamas, aunts, cousins, sisters, neighbors, Sunday school
teachers, best girl friends,

And what all to give her the strength life demanded of her — and the humor
with which to live it» [Morrison, 1978: 311].

Enuncteennoe, uto gemaer Arapb Hacneamuued [lumar — »3to ee
criocoOHOCTh JM00KUTh. OpnHako 1000Bb Araph COOCTBEHHMYECKAs, U OHA HE
NPUHOCUT €f HUYEro, KpoMme CTpajiaHuil. Arapb 1O CMEPTH OCTaeTcs B
3a0JTy)X/IeHUH, YTO BEIIM MOTYT 4YTO-TO pemiaTb. OHa TIBITAETCA YIEpiKaTh
Monounuka Bcemu cunamu. Ho ee mocineiHss MONbITKa 3aKaHYMBACTCS TEM, UTO
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BCE MOKYIIKH, CENaHHBIE B JJOPOTOM CalOHE, NAfal0T B IPA3b, U ITHM CIOBHO
BTaNTBHIBAIOTCS B IPA3b BCE KeNaHWA M Mblciu Arapb. Kak ¥ OGOnbIIMHCTBO
nepcoHaxell «llechn ConomoHa», OHa He «yMEeT MapuTh HAJ 3eMIEei», ee
CIMLIKOM JIEPKUT MaTepuanbHbIii MUp. M Kak TONBKO BBIICHUIOCH, YTO 3TOT MUP
HE MOXET JaTh YEJOBEKYy IIABHOTO, YTO €My HY/KHO — JIIOOBM, YEJOBEK, HE B
CUJIaX C 9TUM CMHUPUTBCS, TEPAET CMBICII CYILIECTBOBAHMS U IIOTHOAET.

JIto00Bb M yMEHUE JI€TaTh CTAHOBATCS B pOMaHe MOPPHCOH CHHOHMMAMH.

JItob0oBb TpHUCYIIa OOHMM TeposM, IPYTHX 3acTaBIsET MEpepoXkaaThes,
packamBaTbCs B T€X MOCTYIIKAaX, KOTOpbIE OHM COBepIIatoT. Tak WM HHaye Bce
JKEHCKHUE 00pa3bl pOMaHa 00bEJUHAET YyBCTBO JIFO0OBH.

Oro Ilunmar, xoTopas moOuna CBOMX OJM3KHMX, MMOMOTaja 3HAKOMBIM U
HE3HAKOMbIM JIIOZAM, 3a00Tmnack 000 BCEX, KTO B 3TOM Hyxkjaincd. [lunar
eIMHCTBEHHbIN U3 Beex nepcoHaxel «Ilecan ComomoHa» He ieaeT HUYEro Ajs
ce0s. Y He€ HeT HUKAKUX 3aTacHHbIX 00K Ha OJM3KUX, OHA HUKOTO HE YIIPEKAET,
HAIPOTHB, OHA BCEX MPOLIAET, Aaxe MOIOYHNKA, KOTOPbI BAHOBEH B CMEPTH €€
M00MMOM BHYYKH.

Jro6oBs nepepoxnaer u Kopungpsaam. Camo e€ ums - [lepsoe Ilocnanue k
Kopundsnam HamomuHaeT o0 OfHON W3 TIVIAaBHBIX 3amOBElCH: «BO3MOOH
OJIMKHETO CBOETOY.

Kopundsnam mobur Iloprepa, HecMoTps Ha ero OemHOCTb |
HeoOpa3oBaHHOCTb. OHa 0CO3HAET, YTO TOJNBKO JIFOOOBb JA€T UYBCTBO
HE3aBHCHMOCTH.

Camo Hasanue pomana «llecup ComomoHa» yKa3plBaeT HaM Ha
MHOTO3HaYHOCTb COJAEp/KaHUS. ABTOp IIOMEIIAET HAac B TPETbE M3MEpEHHUE
(mepBble [1Ba, MO MHEHMIO KPUTHKOB, OXBAaThIBAIOT pAacoBYl0 MpodieMy Hu
npobneMy pactazia ceMbH). IT0 TOT GuI0copCKuil KOHTEKCT, KOTOPBIH TOMOraeT
BBICBETUTh HOBBIE TPaHK NIPOU3BEACHUS.

[Tpu obpamenun k 6ubielickoMy MaTepuany BHEIIHsA (adyla KOHKPETHOTO
poMaHa NpuoOpeTaeT HHOM CMBICIL.

Tpaguumonno «Ilecup Ilecueit ConoMoHa»  paccMaTpuBaeTcss — Kak
npoussesieHue o Mo6Bu. COITOMOH BOCTIEBAET CBOIO BO3/IIOOJIEHHYIO, €€ KPacoTy.

JItob0Bb TpezCcTaeT BCEMOITIOMAIOIMM YYBCTBOM, KOTOPOE, MOXKET OBITb,
€IMHCTBEHHOE MMEET MPaBO Ha CYILIECTBOBAHHE, KOTOPOE BO3HOCUT YEJIOBEKA Ha
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BepIIMHY OnaxeHctBa. B bubmuu mo6oBs — 310 Onaro. B npounssenenun Toxn
MoppHCoH MBI MOXEM YBUJIETH, UTO JIOOOBb IIPUOOPETAET TPArHUECKUIl OTTEHOK.

OTO CKpbITas JNIOOOBb MaTepH K ChbIHY. Pydb CTBIIMTCS MOKa3aTh APYTHM
cBoW 4yyBcTBa. JIt0OOBb B 3TOM ceMeicTBE HEUTO Hel03BONEHHOE. bubieiickas
ucropust «Kuuru Py¢s» moectByer 0 ToMm, kak HeBecTka Hoemuubn Pyds,
T0CJIE CMEPTU My’Ka YIIIa CO CBEKPOBBIO M3 3eMJIU poaHOM. OOpeTs npu 3ToM Ha
3eMJie cyacThe 1 ycrokoenue. M umenHo ot Heé poauncs aen oyaymero [lasuna.

B pomane T. Moppucon Pyds Toxke mokuHyma CBOIO pOAMHY, yIIIa OT
CBOET0 HapoJa CO CBOMM OTLIOM, ObliIa HE YEPHOIA, a KENTOM, UMeNIa YTOHUEHHbIE
MaHepsl U oOpa3oBaHue. Ho He Hamla OHa CyacThs, OTOPBABLIUCH OT KOPHEH
POZHBIX, U ChIH €€ He cTall MpojoibKaTeneM poja. Takum oOpa3om, U e€ mo00Bb
— CTpaJlaHKe, OT KOTOPOH BEET CMEPTBIO.

Jloub PeObl - Arapb Toxe M00UT, pudeM, Kak numeT cama Torn Moppucon
B poMaHe: «Arapb Oblia NPUYKCIEHA K 3araflod4HOMY COHMY TeX, KOro Jt000Bb
Hajlenia ofepkuMocThio. OHa mo0uT cBoero opata Monounuka. OnepKUMoCTb
nenaer ee 0e3yMHOH. B cBoeil crenoii peBHOCTH OHa MOCTOSIHHO MOKYIIAETCs Ha
Mornounuka, xenaet ero yours» [Moppucon, 1982: 152].

PonctBenHsIe y3bI caenaiy eme 0os1ee MMX0paJouHOi 3Ty CTPacTh, U 1000Bb
ckopee, crana Henpyrom: «...her heart beat like a gloved fist against her ribs»

[Morrison, 1978: 127].

Arapp ymupaer oT 100BH, HE OcTaBiAs mocie ceds Huuero. JIro0oBb 31ech
yxe He Omaro. OHa — HakaszaHue, OHa — cTpajaHue. IMEHHO COIOCTaBJIEHHE C
bubnueil nmaer HaM  BO3MOXHOCTb  YBUJAETb B 3TOM  Pa3sHOYTCHUM
00IIEYEI0BEUECKYIO TPAreIHIO.

U, tem He MmeHee, mo00Bb Y ToHu MOppHUCOH — 3TO €IMHCTBEHHOE, YTO
OIPaB/BIBAET YENOBEUECKOE CYIIECTBOBAHUE.

[Tepconaxxu MoppucoH HajeTCs Ha Oyayliee, OHM IyMalT O HOBBIX
BO3MOKHOCTAX.OlHaKO aOCOMIOTHO BCE CTPAfalOT U IPOXOIIT MHOTHE
UCTIBITAHNSA. 3HAHUE MPOLIJIOTO OKa3bIBAETCS OYEHb BAKHBIM YCIOBUEM ISl TOTO,
4T00BI Pa300paThCsl B HACTOSILEM.

Torn Moppucon BaxHO ObLIO MOTYEPKHYTh 3HAYEHHE a(PUKAHCKOH
MHU(DOJIOTUN B JKU3HH aMEPUKAHCKUX HerpoB. OKa3aBIIMCh HAa POAMHE MPEIKOB,
[Tomep — MimamMi MONAAAET B MUP, COBCEM HE IIOXOXKHHU HA TOT, B KOTOPOM OH
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cymecTBoBan npexae.Jlroau, xusymme Ha FOre, rapMOHMYHO COCYIIECTBYIOT C
npupooil. [1aBHOE 111 HUX — 3TO HE JIEHBIU U HE COOCTBEHHOCTh, TAM BBILIE
LIEHATCS TIOYYEHHUE B TEUCHHE )KU3HU 3HAHUS 00 OKPYKAIOIIEM MHUpE.

Taxkum oOpaszom, marpuapxanpHas obuHa B pomane «llecub ComomoHna»
JEPAKUTCS 32 CUET CTAPIIETo MOKOJIEHNS M HAXOUThCA Ha IpaHy rudenu. OaHako,
no MHeHnto ToHu MoppHCOH, CHACTH «YEPHYIO» OOIIMHY BO3MOXKHO.
CumBommder ToT (akT, yro [Iumat norubaer Ha pykax y MoJOYHHMKA, CIOBHO
3aBelas eMy To, 4yTo cama He ycmena caenath: « I wish I’d a knowed more
people. I would of loved em all. If I'd knowed more, I would a loved more»
[Morrison, 1978: 341].

10T hakT TOBOPUT O crmocoOHOCTH MONMOYHMKA €Cli He 3aMeHHuTh [lumar, To
XOT# OBl IOHECTH 710 J0JIe ee 3HAHMUS.

Tonu MoppucoH 3asBiISeT, YTO MMEHHO JKCHIIUHA SABIACTCS XPaHUTEIbHULEH
OOIIMHHBIX TPAMLUH, 3Has KOTOPbIE MOKHO 00pamaThes K 0osee rry0OKHM KOPHAM
apoaMeprKaHIeB.

Takum oOpazoM, MBI MOXEM OTMETHTh CBOEOOpasue IKEHCKOi adpo-
aMEepHKAHCKOH JHTEpaTyphl. A(po-aMephKaHCKUE MHCATEIBHHUIIBL, CPEIU KOTOPBIX
MBI BBIIEIAEM TBOpYECTBO TOHM MOPPUCOH, MPOAOKMIM HACIEAME MHUCATENCH
Hayana XX Beka. OHM HE TOMBKO BOOpaTM B ce0s OIBIT CBOMX IpPEAIIECTBEHHUKOB,
HO M Pa3BUJIN UX UJEH U TEMBL

OpnHaxo B MX MPOU3BEICHUAX OoJiee APKO 3a3Byyala TeMa HCTOKOB, OMCKA CBOUX
KopHEi.B  pomaHax  omymaercs 3aMeTHBIH  MHTEpeC K (DONBKIOPHBIM
TIEPBOMCTOYHMKAM, MHU(OTOTHYECKOHl CHUMBONMKE, COUETAIONIMIICA C MPHCTATbHBIM
BHUMAHHEM K JKU3HM COBPEMEHHOW HETPUTAHCKOH OOIIMHBI, B3aMMOOTHOLICHHH W
IPOTHBOPEYN BHYTPHU €.

Pa6otsl Tonu Moppucon u 1o ceil JieHb, BBI3BIBAIOT MHOXECTBO CIIOPOB U
IIPOTHBOPEUYUBBIX CYKICHUI Y KDUTUKOB. [ JIaBHBIM U3 HUX, 3TO HECOITIACOBAHHOCTD B
TOM, OTHOCUTH JIH TBOpPYECTBO MOpPHCOH K «()EMHUHHCTCKOW» JMTEpaType W
«KEHCKOMy. JleficTBUTENbHO, MPobieMa JKEHIMHB! OCTAETCs OJIHOM U3 IVIABHBIX B €€
TBOpYECTBE. JTH MUCTUUYECKHE KEHCKHE 00pa3bl U MO3BOIAIOT YUTATEIIO0 BOCCO3AATH
B CBOEM BOOOpaxeHHH OCOOBIA XymoxkecTBeHHbIA Mup Tonn Moppucos.
OTnuuntenbHas dYepra ee IepoOMHb — HMHAMBUIYalIbHOCTh M HE3aBUCUMOCTH. Y
MoppucoH JKeHIMHA CHUIbHAd, CaMOCTOATENbHAs, BONEBas, HO IJIABHOE, OHA
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HC3aBHUCHUMa M CaMOJOCTAaTO4YHA. Moxer 6BITB, UMCHHO 3TO HAaCT KPUTHKAM IOBOJ
OTHOCHUTb €¢ POMAHbI K YHCITy HEO(EeMHUHUCTCKHX.

Ho Ha Ham B3ryifj, HENMb3s CYMTATh TBOPYECTBO MOPPUCOH (DEMUHHUCTHYECKHM.
[lotomy 4T0 (eMUHMCTHYECKAs JUTEpaTypa TATOTEET K UIEONOTHYECKOH Oopnbe,
koH(OponTarmu. Toum MoppucoH mNoAHEMAaeT ke TPOONEMbI  H3BEUHBIE,
oOureuenopeyeckue. ['eponHn ee pOMaHOB — JKEHIIMHBI, KOTOpbIe HE 3a00TATCS O
Kapbepe, MaTepHaIbHOM OJATONONYYHH, JETKO W 0€3 COXANCHUS PACcCTAOIINECs C
BHEIIHMMH LIEHHOCTAMM MaTepUaIbHOro mupa. i reporHb MOppPHUCOH INIaBHBIMH
MPUOPUTCTAMHU ABJIAOTCA 1OM, CEMbA, ICTU. Onn - JKCHIMUHBI-MATCPU U MPCBHILIC
BCETO LIEHAT MUp ¥ TAPMOHHIO B CEMbeE, 00IIEUeT0BEUeCKOe O0LICHHE, IIOOOBb.
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<Abstract>

Female Images in Toni Morrison’s Song of Solomon

Elena Dzhola

At the end of twentieth-century Afro-American writers brought enough original things into
Afro-American literary tradition using the experience of their predecessors. The changes of Afro-
American social position, new ways of American society development promoted the appearance
untouched earlier subjects and problems in the literature.

At present in USA the equal conditions are created for development of national cultures of the
resident people there. Afro-American writers tried to show the world in their compositions
different from Western, European. Authors want to show the duality in the light of mythological
consciousness as they have the tradition of Afro-American folklore and African tradition as well.
The typical hero of Afro-American literature at the end of twentieth century can't understand that
the mythological thinking has the right to exist as historical. Namely this problem of two types of
consciousnesses is in the novel of Toni Morrison’s Song of Solomon.

The myth runs through the whole novel's plot. The stories have the mythological features
about each former's generation up to African ancestor Solomon. This name is immortalized in the
oral national creation: the songs are composed about him. But we see two poles in the novel: the
rational approach to the world and the mythological.

So, first of all the author opens in her book the secondary problems for African literature:
maternity, relationship between mother and daughter, female friendship. One of the major
subjects of Song of Solomon is cognition of "ego" by woman. The heroines seek their "egos", try
to realize their ability, and to live full lives. They were deprived of these things over a period of
whole history.

According to Toni Morrison's notion, Afro-American woman is the base of "black"
community, the keeper of its foundations and traditions. She is the continuer of family (kin),

passes knowledge accumulated by the ancestry and succeeding generation.
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